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Fellesskap

Om denne håndboken
Denne håndboken inneholder en introduksjon til dette produktet og detaljer

om drift, administrasjon og vedlikehold. Vær oppmerksom på at denne

håndboken kan oppdateres uten forvarsel.

Tilgjengeligheten av visse typer tilbehør og funksjoner som er beskrevet i

denne håndboken, kan variere avhengig av landet eller regionen du befinner

deg i.

Alle bildene som vises i denne håndboken, er kun til demonstrasjonsformål.

Referer til det faktiske produktet som er mottatt.

Hvis du leser denne håndboken i PDF-format, må du være oppmerksom på

at du kan få tilgang til den på nett på EcoFlow-støtte for en bedre

opplevelse og de nyeste oppdateringene.

Oversikt
EcoFlow DELTA Pro 3 Smart-ekstrabatteriet (heretter kalt «ekstrabatteriet»,

«batteriet» eller «produktet») er et LiFePO4-batteri med en kapasitet på

4096 Wh. Det er designet for å utvide batterikapasiteten til den bærbare

DELTA Pro 3-strømstasjonen og gi langvarig strømstøtte.
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1 Hovedstrømknapp

2 Hovedstrømlampe

3 Statuslampe

4 Ekstrabatteriport*

*Ekstrabatteriporten på batteriet er en rettighetsbeskyttet EcoFlow-port.

Knapp og LED-lamper

Hovedstrømknapp

Når den er koblet til en EcoFlow DELTA Pro 3-strømstasjon

Slå på: Trykk på og hold inne hovedstrømknappen i ca. 2 sekunder til



LED-lampen lyser.

Slå av: Trykk på og hold inne hovedstrømknappen i ca. 2 sekunder til

LED-lampen slås av.

Når den ikke er koblet til en EcoFlow DELTA Pro 3-strømstasjon

Strøm på: Trykk på hovedstrømknappen i 1 sekund til LED-lampen lyser.

Slå av: Trykk på hovedstrømknappen i 1 sekund til LED-lampen slår seg

av.

Hovedstrømlampe

Status Beskrivelse

Av Batteriet er slått av.

Pulserer hvitt Batteriet er slått på og fungerer normalt.

Blinker hvitt Batteriet foretar en fastvareoppdatering.

Statuslampe

Statuslampen viser et utovergående mønster når ekstrabatteriet slår seg på.

Statuslampen viser et innovergående mønster når ekstrabatteriet slår seg av.



Når statuslampen lyser kontinuerlig, viser antallet lysdioder som lyser,

gjeldende batterinivå.

Når en del av statuslampen blinker, indikerer det at batteriet lades.

Når hele statuslampen blinker, indikerer det at det har oppstått en feil.

Kom i gang

Gi EcoFlow DELTA Pro 3 støtte

Det ekstra batteriet kan utvide strømstasjonens batterikapasitet ved å lagre

mer strøm. Den fungerer også som en reservestrømkilde for belastninger når

strømstasjonenes batterinivå er lavt.

Slik kobler du til ekstrabatteriet

1. Koble ekstrabatteriet til strømstasjonens ekstrabatteriport.

2. Ekstrabatteriet anses som installert når batteriikonet vises på skjermen til

strømstasjonen.



Merknad:

EcoFlow DELTA Pro 3-strømstasjonen støtter tilkobling av opptil 2

ekstrabatterier. Ikke stable batterier på strømstasjonen. Hvis stabling er

nødvendig, plasserer du strømstasjonen og batteriene med langkanter

mot veggen for å unngå at de faller ned.

Slik fjerner du ekstrabatteriet

Fjern forbindelsen mellom strømstasjonen og ekstrabatteriet direkte.

Lad opp Smart-ekstrabatteriet ditt

Metode 1: Via EcoFlow DELTA Pro 3

Koble batteriet til den bærbare DELTA Pro 3-strømstasjonen ved hjelp av den

medfølgende ekstra batterikabelen. Koble deretter strømstasjonen til en

strømkilde.



Metode 2: Via EcoFlow Smart-generator (Dual Fuel)

Installer adapter fra DELTA Pro til Smart-generator i batteriets

ekstrabatteriport. Bruk deretter den til å koble ekstrabatteriet til XT150-porten

til EcoFlow Smart-generator.

Lagring og vedlikehold
1. Oppbevaring

For at batterihelsen skal opprettholdes, skal enheten oppbevares i

omgivelser med temperatur på mellom –10 og 45 °C, med et anbefalt

område på ca. 0 til 30 °C.

Oppbevar produktet i et tørt, kjølig og godt ventilert område som er sikkert

og med minimal fare for at det faller ned.

Sørg for at enheten holdes unna vannkilder, varmekilder, sterke magnetfelt,

omgivelser med korroderende gasser samt brennbare eller eksplosive

stoffer.

Ved langsiktig oppbevaring skal produktet lades opp og lades ut én gang

hver 3. måned (lad helt opp, og lad deretter ut til 60 % for oppbevaring) for

å opprettholde batterihelsen.

Ikke la enheten være uladet eller ubrukt i mer enn 6 måneder. Ellers vil

https://us.ecoflow.com/products/delta-pro-to-smart-generator-adapter?variant=39704596152393


garantien bli ugyldig.

2. Vedlikehold

Rengjøring

Bruk en myk, tørr klut til å tørke og rengjøre produktet.

Opprettholde batteritilstanden

Unngå å la produktet stå ubrukt over lengre tid. Lad opp og lad ut produktet

hver 3. måned for å øke levetiden.

Sikkerhetsinstrukser og samsvar

Ansvarsfraskrivelse

Les produktdokumentet og sørg for at du forstår det fullt ut før du bruker

produktet. Behold dokumentet for fremtidig referanse etter å ha lest det. Feil

bruk av dette produktet kan føre til alvorlig skade på deg selv eller andre, eller

forårsake produktskader og tap av eiendom. Når du bruker dette produktet,

anses det at du forstår, godkjenner og godtar alle vilkårene og innholdet i

dette dokumentet. EcoFlow er ikke ansvarlig for tap forårsaket av brukerens

manglende bruk av produktet i samsvar med produktdokumentet. I samsvar

med lover og forskrifter forbeholder EcoFlow seg retten til den endelige

tolkningen av dette dokumentet og alle dokumenter relatert til produktet.

Dette dokumentet kan endres (oppdateringer, revisjoner eller terminering)

uten forvarsel. Besøk EcoFlows offisielle nettside for å få den nyeste

produktinformasjonen: https://www.ecoflow.com/.

Sikkerhetsinstruksjoner

1. Ikke utsett produktet for kraftige støt, vibrasjoner eller fall.

2. Ikke transporter produktet på et fly.

3. Ikke bruk produktet i nærheten av en varmekilde, for eksempel en

brannkilde eller en varmeovn.

4. Ikke senk produktet ned i væske eller la det bli vått. Når du bruker produktet

i våte miljøer som regnfulle områder eller steder i nærheten av vann, må du

beskytte det med en vanntett pose.

5. Følg miljøtemperaturkravene angitt i produktspesifikasjonen for bruk eller

oppbevaring av produktet. Unngå forringelse eller skade på produktet eller

risiko for personlig sikkerhet på grunn av for høye eller lave temperaturer.

6. Ikke bruk produktet i omgivelser med sterk statisk elektrisitet eller

magnetiske felt.

7. Hold produktet utilgjengelig for barn og kjæledyr. Hvis produktet skal

brukes i nærheten av barn, bør de overvåkes nøye.

8. Hold produktet borte fra røyk, damp og støv.

9. Oppbevar produktet på et ryddig, tørt og godt ventilert sted.

10. Ikke demonter, reparer eller modifiser dette produktet selv. Kontakt

EcoFlow-kundeservice for vedlikehold eller service.

11. Koble alltid produktet fra alle eksterne strømkilder før du utfører service

eller vedlikehold.

12. Hvis du vil redusere risikoen for skade på støpselet og ledningen, trekker du

i støpselet i stedet for i ledningen når du kobler fra produktet.

https://www.ecoflow.com/


13. Ikke stikk skarpe gjenstander i produktet.

14. Ikke strekk fingre eller hender inn i produktet.

15. For å forhindre kortslutning må du ikke stikke ledninger eller andre

metallgjenstander inn i produktet.

16. Ikke bruk uoffisielle eller ikke-anbefalte komponenter eller tilbehør. Kontakt

EcoFlow for ytterligere assistanse ved eventuelle utskiftninger.

17. Ikke bruk dette produktet med en skadet ledning, støpsel eller

utgangskabel.

18. Ikke stable tunge gjenstander på produktet.

19. Plasser produktet på en stabil og flat overflate. Unngå skade på enheten

eller personskade som følge av at produktet faller eller velter.

20. Bruk en myk, tørr klut til å tørke og rengjøre produktet.

21. Bruk i reparasjonsanlegg: Ved bruk i et reparasjonsanlegg som et

reparasjonssenter, et verksted eller et annet sted der reparasjoner utføres,

må du ikke plassere produktet på gulvet eller i en høyde som er mindre enn

457 mm over gulvet.

I nødssituasjoner

1. I nødssituasjoner må du ta forholdsregler mot elektrisk støt før du berører

produktet, for eksempel ved å bruke isolerende hansker.

2. Hvis produktet blir vått, må du slutte å bruke det umiddelbart og avstå fra

ytterligere bruk eller å slå det på. Plasser produktet på et sikkert, vanntett

og godt ventilert område, og kontakt deretter EcoFlow-kundeservice for å få

hjelp.

3. Hvis produktet faller i vann, plasserer du det på et sikkert, vanntett og godt

ventilert område og sikrer at ingen tar på det før det er helt tørt. Det tørkede

produktet skal ikke brukes igjen og må kasseres på en forsvarlig måte i

henhold til lokale lover og forskrifter.

4. Hvis produktet tar fyr, anbefaler vi at du bruker brannslukningsapparatene i

følgende rekkefølge: vann eller vanntåke, sand, brannteppe, tørt pulver og

til slutt et brannslukningsapparat med karbondioksid.

Resirkulering og kassering

1. Hvis produktet har alvorlig skade, funksjonsfeil eller redusert batterilevetid,

skal det kasseres på riktig måte eller resirkuleres.

2. Produktet inneholder batterier. Kasser produktet i henhold til lokale lover og

forskrifter for avhending og resirkulering av batterier. For å unngå

miljøforurensning og sikkerhetsfarer må du ikke kaste det sammen med

husholdningsavfall.

3. Hvis det er mulig, må du sørge for at batteriet er helt utladet (til 0 %

kapasitet) før du kasserer produktet. Hvis ikke, må du ikke plassere

batteriet direkte i en batteriresirkuleringsboks. Kontakt i stedet et

profesjonelt batteriresirkuleringsselskap for riktig håndtering.

Samsvar med regelverk

FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to



the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference

that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible

for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for

a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in a

residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures：

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which

the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

IC Compliance Statement

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may

cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux

appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux

conditions suivantes:

(1) l’appareil nedoit pas produire de brouillage, et

(2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,

même si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du

Canada.

CE

Hereby, EcoFlow Inc. declares that this product is in compliance

with Directives 2014/30/EU, 2011/65/EU(RoHS), (EU)

2015/863(RoHS). The full text of the EU Declaration of Conformity

is available at the following Internet address:

http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance


Tillegg

Innhold i esken

1. EcoFlow DELTA Pro 3 Smart-ekstrabatteri ×1

2. EcoFlow ekstra batterikabel ×1

3. Produktdokumentpakke ×1

Hvis noen av elementene er skadet eller mangler, må du kontakte

EcoFlow-kundeservice for å få hjelp.

Tekniske spesifikasjoner

Generelt

Model EFD521-EB

Netto vekt ca. 33 kg

Mål ca. 215,5 x 295 x 691,8 mm

Strømutgang

Extra Battery Port
Rettighetsbeskyttet EcoFlow-port

40V-58,4V⎓100A kontinuerlig

Strøminngang

Extra Battery Port
Rettighetsbeskyttet EcoFlow-port

40V-58,4V⎓80A maks.

Batteriinformasjon

Nominell spenning 51,2V⎓

Nominell kapasitet 80Ah 4096Wh

WEEE

This marking indicates that this product should not be disposed of

with other household waste within the EU. Recycle this product

properly to prevent possible damage to the environment or a risk to

human health via uncontrolled waste disposal and in order to

promote the sustainable reuse of material resources. Please return

your used product to an appropriate collection point or contact the

retailer where you purchased this product. Your retailer will accept

used products and return them to an environmentally-sound

recycling facility.

Battery Directive

Hereby, EcoFlow Inc. declares that the equipment type battery is in

compliance with Regulation (EU) 2023/1542 of the European

Parliament.
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Cellekjemi LFP (LiFePO4)

Antall sykluser
Batteriet opprettholder 80 %+ SoH (batterihelse) etter

4000 sykluser ved 0,5 C / 0,5 C ved 25 °C

Beskyttelsestype

Overspenningsvern, overspenningsbeskyttelse,

beskyttelse mot overtemperatur,

kortslutningsbeskyttelse, beskyttelse mot lav

temperatur, beskyttelse mot lav spenning,

overstrømsvern

Omgivelsestemperatur

Optimal driftstemperatur 20°C-30°C

Ladetemperatur 0℃-45℃

Utladingstemperatur –10 til 45 °C

Oppbevaringstemperatur –10 til 45 °C

Other

IP-klassifisering IP20 (Intern batteripakke: IP65)


